Czytanie lub $piewanie opisu M¢ki Panskiej odbywa si¢ bez §wiecznikdéw 1 okadzania ksiegi.
Czytajacy nie pozdrawia ludu i nie robi znakow krzyza na ksigdze i na sobie.

Meke Panskg mogg wykona¢ diakoni lub kaptani, ewentualnie na przemian z chérem. Jezeli
zachodzi potrzeba, celebrans wykonuje stowa Chrystusa. Meke Panska moze takze czytac
jeden diakon na przemian z celebransem wykonujacym stowa Chrystusa. Moga ja wykonac
takze lektorzy §wieccy, przy czym celebrans, o ile to mozliwe, wykonuje stowa Chrystusa.
Liczba lektoréow zalezy od mozliwosci kosciota.

Tylko diakoni przed $piewaniem Me¢ki Panskiej prosza celebransa o btogostawienstwo, jak
zwykle przed Ewangelia.

Dla udogodnienia wykonujacym Meke Panska w tek$cie umieszczono nastepujace znaki:

X — stowa Chrystusa

E. — stowa Ewangelisty

|. — stowa innych 0s6b pojedynczych

T. — stowa kilku 0s6b lub thumu

EWANGELIA W ROKU A, DLUZSZA Mt 26, 14 — 27, 66
Mg¢ka naszego Pana Jezusa Chrystusa wedtug swigtego Mateusza
Zdrada Judasza

E. Jeden z Dwunastu, imieniem Judasz Iskariota, udal si¢ do arcykaptandéw i rzekt: I. Co
chcecie mi da¢, a ja wam Go wydam? E. A oni wyznaczyli mu trzydziesci srebrnikow. Odtad
szukal sposobnosci, zeby Go wydac.

Przygotowanie Paschy

W pierwszy dzien Przasnikow przystapili do Jezusa uczniowie i zapytali Go: T. Gdzie chcesz,
zebySmy Ci przygotowali spozywanie Paschy? E. On odrzekt: " IdZcie do miasta, do
znanego nam cztowieka, i powiedzcie mu: Nauczyciel méwi: Czas moj jest bliski; u ciebie
urzagdzam Pasche z moimi uczniami. E. Uczniowie uczynili tak, jak im polecit Jezus, i
przygotowali Pasche.

Wyjawienie zdrajcy

Z nastaniem wieczoru zajal miejsce u stotu razem z dwunastu uczniami. A gdy jedli, rzekt: ™
Zaprawde, powiadam wam: jeden z was Mnie wyda. E. Bardzo tym zasmuceni, zacz¢li pytac¢
jeden przez drugiego: I. Chyba nie ja, Panie? E. On za$ odpowiedzial: ¥ Ten, ktory ze Mng
reke zanurzyl w misie, ten Mnie wyda. Wprawdzie Syn Czlowieczy odchodzi, jak o Nim jest
napisane, lecz biada temu czlowiekowi, przez ktérego Syn Cztowieczy bedzie wydany.
Byloby lepiej dla tego cztowieka, gdyby si¢ nie narodzil. E. Wtedy Judasz, ktory miat Go
wyda¢, rzekt: 1. Czyzbym ja, Rabbi? E. Odpowiedzial mu: ¥ Tak, ty.

Ustanowienie Eucharystii

E. A gdy oni jedli, Jezus wzigt chleb 1 odmowiwszy blogostawienstwo, potamatl i dat
uczniom, moéwiac: M Bierzcie 1 jedzcie, to jest Cialo moje. E. Nastepnie wzigl kielich 1
odmowiwszy dzigkczynienie, dat im, mowigc: " Pijcie z niego wszyscy, bo to jest moja
Krew Przymierza, ktora za wielu bedzie wylana na odpuszczenie grzechow. Lecz powiadam
wam: Odtad nie bede juz pit napoju z tego owocu winnego krzewu az do owego dnia, kiedy



pi¢ go bede z wami, nowy, w krolestwie Ojca mojego. E. Po od$piewaniu hymnu wyszli w
strong Gory Oliwne;.

Przepowiednia zaparcia sie Piotra

Woéwczas Jezus rzekt do nich: M Wy wszyscy zwatpicie we Mnie tej nocy. Bo jest napisane:
Uderze¢ Pasterza, a rozprosza si¢ owce ze stada. Lecz gdy powstang, udam si¢ przed wami do
Galilei. E. Odpowiedzial Mu Piotr: 1. Cho¢by wszyscy zwatpili w Ciebie, ja nigdy nie
zwatpie. E. Jezus mu rzekt: Y Zaprawde, powiadam ci: Jeszcze tej nocy, zanim kogut zapieje,
trzy razy si¢ Mnie wyprzesz. E. Na to Piotr: 1. Cho¢by mi przyszto umrze¢ z Toba, nie wypre
si¢ Ciebie. E. Podobnie tez mowili wszyscy uczniowie. Modlitwa i1 trwoga konania Wtedy
przyszedt Jezus z nimi do posiadtosci zwanej Getsemani i rzekt do uczniéw: M Usigdzcie tu,
Ja tymczasem odejde i tam si¢ pomodle. E. Wzigwszy z sobg Piotra i dwoch synow
Zebedeusza, poczat si¢ smuci¢ i odczuwac trwoge. Wtedy rzekt do nich: M Smutna jest dusza
moja az do $mierci; zostancie tu i czuwajcie ze Mna. E. I odszediszy nieco do przodu, padt na
twarz 1 modlil si¢ tymi stowami: "X Ojcze moj, jesli to mozliwe, niech Mnie ominie ten
kielich. Wszakze nie jak Ja chcg, ale jak Ty niech si¢ stanie!

E. Potem przyszedt do uczniow i zastal ich $pigcych. Rzekl wigc do Piotra: M Tak oto nie
mogliscie jednej godziny czuwaé¢ ze Mna? Czuwajcie 1 modlcie si¢, abyScie nie ulegli
pokusie; duch wprawdzie ochoczy, ale ciato stabe. E. Powtornie odszedt i tak si¢ modlit: MK
Ojcze moj, jesli nie moze oming¢ Mnie ten kielich 1 muszg go wypi¢, niech si¢ stanie wola
Twoja! E. Potem wrocil i1 zastat ich $pigcych, bo oczy ich byly zmorzone snem. Zostawiwszy
ich, odszedl znowu 1 modlit si¢ po raz trzeci, wypowiadajac te same stowa. Potem przyszedt
do uczniéw i rzekt do nich: ¥ Spicie jeszcze i odpoczywacie? A oto nadeszta godzina i Syn
Czlowieczy bedzie wydany w rece grzesznikow. Wstancie, chodzmy! Oto blisko jest mdj
zdrajca.

Pojmanie Jezusa

E. Gdy On jeszcze méwit, oto nadszedt Judasz, jeden z Dwunastu, a z nim wielka zgraja z
mieczami 1 kijami, od arcykaptanow 1 starszych ludu. Zdrajca za$ dat im taki znak: I. Ten,
ktorego pocatuje, to wilasnie On; Jego pochwyccie! E. Zaraz tez przystapil do Jezusa,
mowigc: 1. Witaj, Rabbi! E. I pocatowal Go. A Jezus rzekt do niego: ™ Przyjacielu, po co
przyszedies? E. Wtedy podeszli, rzucili si¢ na Jezusa i pochwycili Go. A oto jeden z tych,
ktorzy byli z Jezusem, wyciagnal reke, dobyl miecza i ugodziwszy stuge najwyzszego
kaptana, odcigt mu ucho. Wtedy Jezus rzekt do niego: " W16z miecz na swoje miejsce, bo
wszyscy, ktorzy za miecz chwytaja, od miecza ging. Czy myslisz, Ze nie mégtbym poprosi¢
Ojca mojego, a zaraz wystawitby Mi wigcej niz dwanascie zastepow aniotow? Jakze wiec
wypelnig si¢ Pisma, ze tak si¢ sta¢ musi?

E. W owej chwili Jezus rzekl do thumow: M Wyszliscie z mieczami i kijami jak na zbojce,
zeby Mnie uja¢. Codziennie zasiadatem w §wigtyni 1 nauczatem, a nie pochwyciliscie Mnie.
Lecz stato si¢ to wszystko, zeby si¢ wypehity Pisma prorokéw. E. Wtedy wszyscy uczniowie
opuscili Go 1 uciekli.

Jezus wobec Sanhedrynu



Ci za$, ktorzy pochwycili Jezusa, zaprowadzili Go do najwyzszego kaptana, Kajfasza, gdzie
zebrali si¢ uczeni w Pismie i starsi. A Piotr szedl za Nim z daleka, az do patacu najwyzszego
kaptana. Wszedt tam na dziedziniec i usiadt miedzy stuzbg, aby widzie¢, jaki bedzie wynik.

Tymczasem arcykaptani i caty Sanhedryn szukali fatszywego §wiadectwa przeciw Jezusowi,
aby Go zgladzi¢. Lecz nie znalezli, chociaz wystepowalo wielu fatlszywych §wiadkow. W
koncu stangto dwoch, méwige: T. On powiedzial: Moge zburzy¢ przybytek Bozy 1 w ciggu
trzech dni go odbudowaé. E. Wtedy powstal najwyzszy kaptan i rzekt do Niego: I. Nic nie
odpowiadasz na to, co oni zeznajg przeciwko Tobie? E. Lecz Jezus milczal. A najwyzszy
kaptan rzekt do Niego: I. Zaklinam Ci¢ na Boga zywego, powiedz nam: Czy Ty jeste$
Mesjasz, Syn Bozy? E. Jezus mu odpowiedziat: ¥ Tak, Ja Nim jestem. Ale powiadam wam:
odtad ujrzycie Syna Czlowieczego, siedzacego po prawicy Wszechmocnego i nadchodzacego
na obtokach niebieskich. E. Wtedy najwyzszy kaptan rozdarl swoje szaty i rzekt: 1. Zbluznit.
Na c6z nam jeszcze potrzeba swiadkdw? Oto teraz styszeliScie bluznierstwo. Jak wam si¢
zdaje? E. Oni odpowiedzieli: T. Winien jest Smierci. E. Wowczas zacz¢li plu¢ Mu w twarz i
bi¢ Go pigsciami, a inni policzkowali Go i szydzili: T. Prorokuj nam, Mesjaszu, kto Cig
uderzyl!

Zaparcie si¢ Piotra

E. Piotr za$ siedzial na zewnatrz, na dziedzincu. Podeszta do niego jedna shuzaca i rzekta: I. |
ty bytes z Galilejczykiem Jezusem. E. Lecz on zaprzeczyl temu wobec wszystkich i rzekt: I.
Nie wiem, o czym mowisz. E. A gdy poszedt ku bramie, zauwazyta go inna i rzekta do tych,
co tam byli: 1. Ten byt z Jezusem Nazarejczykiem. E. I znowu zaprzeczyt pod przysigga: .
Nie znam tego Cztowieka. E. Po chwili ci, ktorzy tam stali, podeszli i rzekli do Piotra: T. Na
pewno 1 ty jeste$ jednym z nich, bo nawet twoja mowa ci¢ zdradza. E. Wtedy poczal si¢
zaklina¢ 1 przysigegaé: |. Nie znam tego Czlowieka. E. A natychmiast zapial kogut.
Wspomnial Piotr na stowo Jezusa, ktory powiedzial: Nim kogut zapieje, trzy razy si¢ Mnie
wyprzesz. Wyszedl na zewnatrz 1 gorzko zaptakat.

Jezus wydany Pitatowi

A gdy nastal ranek, wszyscy arcykaptani 1 starsi ludu powzieli uchwatg przeciw Jezusowi,
zeby Go zgladzi¢. Zwigzawszy Go, zaprowadzili 1 wydali w rgce namiestnika Poncjusza
Pilata.

Koniec zdrajcy

Wtedy Judasz, ktory Go wydat, widzac, ze Go skazano, opamigtat si¢, zwrocil trzydziesci
srebrnikow arcykaptanom i starszym i rzekt: |. Zgrzeszytem, wydajac krew niewinng. E. Lecz
oni odparli: T. Co nas to obchodzi? To twoja sprawa. E. Rzuciwszy srebrniki w strone
przybytku, oddalil si¢. A potem poszedl i powiesit si¢. Arcykaptani za$ wzieli srebrniki 1
orzekli: T. Nie wolno ktas¢ ich do skarbca §wiatyni, bo sg zaptata za krew. E. Po odbyciu
narady kupili za nie Pole Garncarza, na grzebanie cudzoziemcéw. Dlatego pole to az po dzi$
dzien nosi nazw¢ Pola Krwi. Wtedy wypehilo si¢ to, co powiedziat prorok Jeremiasz: Wzigli
trzydziesci srebrnikow, zaptate za Tego, ktoérego oszacowali synowie Izraela. I dali je za Pole
Garncarza, jak mi rozkazal Pan.

Jezus przed Pitatem



Jezusa za$§ postawiono przed namiestnikiem. Namiestnik zadat Mu pytanie: . Czy Ty jestes$
Krolem zydowskim? E. Jezus odpowiedzial: ¥ Tak, Ja nim jestem. E. A gdy Go oskarzali
arcykaptani i starsi, nic nie odpowiadal. Wtedy zapytal Go Pitat: I. Nie styszysz, jak wiele
zeznaja przeciw Tobie? E. On jednak nie odpowiedzial mu na zadne pytanie, tak ze
namiestnik bardzo si¢ dziwil.

Jezus odrzucony przez swoj narod

A na kazde $wigto namiestnik mial zwyczaj uwalnia¢ jednego wig¢znia, ktorego chcieli.
Trzymano za$ wtedy znacznego wi¢znia, imieniem Barabasz. Gdy si¢ wigc zgromadzili,
spytat ich Pitat: |. Ktorego chcecie, zebym wam uwolnil, Barabasza czy Jezusa, zwanego
Mesjaszem? E. Wiedzial bowiem, ze przez zawis¢ Go wydali. A gdy on odbywat przewdod
sagdowy, zona jego przystala mu ostrzezenie: |. Nie miej nic do czynienia z tym
Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie wiele nacierpiatam si¢ z Jego powodu. E. Tymczasem
arcykaptani 1 starsi namowili thumy, Zzeby zadaty Barabasza, a domagaly si¢ $mierci Jezusa.
Pytatl ich namiestnik: I. Ktorego z tych dwu chcecie, zebym wam uwolnit? E. Odpowiedzieli:
T. Barabasza. E. Rzekt do nich Pitat: I. C6z wigc mam uczyni¢ z Jezusem, ktorego nazywaja
Mesjaszem? E. Zawotali wszyscy: T. Na krzyz z Nim! E. Namiestnik powiedziat: I. Co6z
wiasciwie zlego uczynil? E. Lecz oni jeszcze glos$niej krzyczeli: T. Na krzyz z Nim! E. Pitat,
widzac, ze nic nie osigga, a wzburzenie raczej narasta, wzigt wode 1 umyt rece wobec thumu,
mowigc: |. Nie jestem winny krwi tego Sprawiedliwego. To wasza rzecz. E. A caty lud
zawolal: T. Krew Jego na nas i na dzieci nasze.

E. Wowczas uwolnil im Barabasza, a Jezusa kazal ubiczowac¢ 1 wydat na ukrzyZzowanie.
Krol wyszydzony

Wtedy zZolnierze namiestnika zabrali Jezusa z soba do pretorium i zgromadzili koto Niego
calg kohorte. Rozebrali Go z szat 1 narzucili na Niego ptaszcz szkartatny. Uplotlszy wieniec z
ciernia, wtozyli Mu na gltowe, a do prawej reki dali Mu trzcing. Potem przyklekali przed Nim
i szydzili z Niego, mowigc: T. Witaj, Krolu zydowski! E. Przy tym pluli na Niego, brali
trzcing 1 bili Go po glowie. A gdy Go wyszydzili, zdj¢li z Niego ptaszcz, wlozyli na Niego
wlasne Jego szaty 1 odprowadzili Go na ukrzyzowanie.

Droga krzyzowa

Wychodzac, spotkali pewnego cztowieka z Cyreny, imieniem Szymon. Tego przymusili, zeby
niost krzyz Jego. Gdy przyszli na miejsce zwane Golgota, to znaczy Miejscem Czaszki, dali
Mu pi¢ wino zaprawione gorycza. Skosztowal, ale nie chcial pi¢.

Gdy Go ukrzyzowali, rozdzielili migedzy siebie Jego szaty, rzucajac o nie losy. I siedzagc tam,
pilnowali Go. A nad gltowa Jego umiescili napis z podaniem Jego winy: To jest Jezus, Krol
zydowski. Wtedy tez ukrzyzowano z Nim dwoéch ztoczyncow, jednego po prawej, drugiego
po lewej stronie.

Wyszydzenie na krzyzu
Ci za$, ktorzy przechodzili obok, przeklinali Go i potrzasali gtowami, mowiac: T. Ty, ktory

burzysz przybytek i w trzy dni go odbudowujesz, wybaw sam siebie; jesli jeste§ Synem
Bozym, zejdz z krzyza! E. Podobnie arcykaptani wraz z uczonymi w Pi$mie i1 starszymi,



szydzac, powtarzali: T. Innych wybawial, siebie nie moze wybawi¢. Jest krolem Izraela:
niechze teraz zejdzie z krzyza, a uwierzymy w Niego. Zaufal Bogu: niechze Go teraz wybawi,
jesli Go mituje. Przeciez powiedziat: Jestem Synem Bozym. E. Tak samo lzyli Go 1
ztoczyncy, ktorzy byli z Nim ukrzyzowani.

Smieré Jezusa

Od godziny szostej mrok ogarnat cala ziemig, az do godziny dziewiagtej. Okoto godziny
dziewiatej Jezus zawotlat donosnym glosem: " Eli, Eli, lema sabachthani? E. To znaczy:
Boze moj, Boze mdj, czemu$ Mnie opuscil? Styszac to, niektorzy ze stojacych tam mowili: T.
On Eliasza wola. E. Zaraz tez jeden z nich pobiegt i wzigwszy gabke, nasaczyl ja octem,
umocowat na trzcinie i dawal Mu pi¢. Lecz inni mowili: T. Zostaw! Popatrzmy, czy nadejdzie
Eliasz, aby Go wybawi¢. E. A Jezus raz jeszcze zawotat dono$nym glosem i oddat ducha.

Wszyscy klekajg 1 przez chwile zachowujg milczenie.
Po zgonie Jezusa

A oto zastona przybytku rozdarla si¢ na dwoje z goéry na dot; ziemia zadrzata i skaty zaczety
pekac. Groby si¢ otworzyty 1 wiele ciat §wigtych, ktdrzy umarli, powstato. I wyszedlszy z
grobow po Jego zmartwychwstaniu, weszli do Miasta Swietego i ukazali si¢ wielu.

Setnik za$ 1 jego ludzie, ktorzy trzymali straz przy Jezusie, widzac trzg¢sienie ziemi i to, co si¢
dzialo, zlekli si¢ bardzo i méwili: T. Prawdziwie, Ten byt Synem Bozym.

E. Bylo tam rowniez wiele niewiast, ktore przypatrywaly si¢ z daleka. Szly one za Jezusem z
Galilei 1 ustugiwaly Mu. Byly wérdd nich: Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba i1 Jozefa,
oraz matka synow Zebedeusza.

Ztozenie Jezusa do grobu

Pod wieczor przyszedl zamozny cztowiek z Arymatei, imieniem Jozef, ktory tez byt uczniem
Jezusa. Udat si¢ on do Pitata 1 poprosit o ciato Jezusa. Wowczas Pitat kazal je wydac. Jozef
zabratl ciato, owinat je w czyste pldtno i ztozyl w swoim nowym grobie, ktéry kazat wyku¢ w
skale. Przed wejsciem do grobu zatoczyl duzy kamien i odszedl. Lecz Maria Magdalena 1
druga Maria pozostaly tam, siedzac naprzeciw grobu.

Nazajutrz, to znaczy po dniu Przygotowania, zebrali si¢ arcykaptani i faryzeusze u Pilata i
oznajmili: T. Panie, przypomnieli$my sobie, ze 6w oszust powiedzial jeszcze za zycia: Po
trzech dniach powstang. Kaz wigc zabezpieczy¢ grob az do trzeciego dnia, zeby przypadkiem
nie przyszli Jego uczniowie, nie wykradli Go i nie powiedzieli ludowi: Powstat z martwych. I
bedzie ostatnie oszustwo gorsze od pierwszego. E. Rzekt im Pifat: |. Macie straz: idZcie,
zabezpieczcie grob, jak umiecie. E. Oni poszli 1 zabezpieczyli grob, opieczetowujac kamien 1
stawiajac straz.

Oto Stowo Panskie.



EWANGELIA W ROKU A, KROTSZA Mt 27, 11-54
Meka naszego Pana Jezusa Chrystusa wedtug §wietego Mateusza
Jezus przed Pitatem

E. Jezusa postawiono przed namiestnikiem. Namiestnik zadal Mu pytanie: |. Czy Ty jeste$
Krolem zydowskim? E. Jezus odpowiedziat: ¥ Tak, Ja nim jestem. E. A gdy Go oskarzali
arcykaptani i starsi, nic nie odpowiadat. Wtedy zapytat Go Pitat: I. Nie styszysz, jak wiele
zeznaja przeciw Tobie? E. On jednak nie odpowiedzial mu na Zadne pytanie, tak ze
namiestnik bardzo si¢ dziwit.

Jezus odrzucony przez swoj nardd

A na kazde $wigto namiestnik mial zwyczaj uwalnia¢ jednego wigznia, ktérego chcieli.
Trzymano za$ wtedy znacznego wi¢znia, imieniem Barabasz. Gdy si¢ wigc zgromadzili,
spytat ich Pitat: |. Ktorego chcecie, zebym wam uwolnil, Barabasza czy Jezusa, zwanego
Mesjaszem? E. Wiedziat bowiem, ze przez zawis¢ Go wydali. A gdy on odbywat przewod
sagdowy, zona jego przystala mu ostrzezenie: |. Nie miej nic do czynienia z tym
Sprawiedliwym, bo dzisiaj we $nie wiele nacierpiatam si¢ z Jego powodu. E. Tymczasem
arcykaptani i starsi namowili thumy, zeby zadaly Barabasza, a domagaly si¢ $mierci Jezusa.
Pytat ich namiestnik: I. Ktorego z tych dwu chcecie, zebym wam uwolnit? E. Odpowiedzieli:
T. Barabasza. E. Rzekt do nich Pitat: I. C6z wigc mam uczynié¢ z Jezusem, ktdrego nazywaja
Mesjaszem? E. Zawotali wszyscy: T. Na krzyz z Nim! E. Namiestnik powiedziat: 1. Coz
wiasciwie ztego uczynit? E. Lecz oni jeszcze glosniej krzyczeli: T. Na krzyz z Nim! E. Pifat,
widzgc, Ze nic nie osigga, a wzburzenie raczej narasta, wzigt wode 1 umyt rece wobec thumu,
mowigc: 1. Nie jestem winny krwi tego Sprawiedliwego. To wasza rzecz. E. A caty lud
zawotal: T. Krew Jego na nas i na dzieci nasze.

E. Wowczas uwolnit im Barabasza, a Jezusa kazat ubiczowac 1 wydal na ukrzyzowanie.
Krol wyszydzony

Wtedy zolnierze namiestnika zabrali Jezusa z sobg do pretorium 1 zgromadzili koto Niego
calg kohortg. Rozebrali Go z szat 1 narzucili na Niego plaszcz szkartatny. Uplotlszy wieniec z
ciernia, wtozyli Mu na gltowe, a do prawej reki dali Mu trzcing. Potem przyklekali przed Nim
i szydzili z Niego, mowigc: T. Witaj, Krolu zydowski! E. Przy tym pluli na Niego, brali
trzcing 1 bili Go po glowie. A gdy Go wyszydzili, zdjeli z Niego ptaszcz, wlozyli na Niego
wlasne Jego szaty i odprowadzili Go na ukrzyZowanie.

Droga krzyZowa

Wychodzac, spotkali pewnego cztowieka z Cyreny, imieniem Szymon. Tego przymusili, zeby
niost krzyz Jego. Gdy przyszli na miejsce zwane Golgota, to znaczy Miejscem Czaszki, dali
Mu pi¢ wino zaprawione gorycza. Skosztowal, ale nie chcial pi¢.

Gdy Go ukrzyzowali, rozdzielili miedzy siebie Jego szaty, rzucajac o nie losy. I siedzgc tam,
pilnowali Go. A nad glowa Jego umiescili napis z podaniem Jego winy: To jest Jezus, Krol
zydowski. Wtedy tez ukrzyzowano z Nim dwodch ztoczyncow, jednego po prawej, drugiego
po lewej stronie.



Wyszydzenie na krzyzu

Ci za$, ktorzy przechodzili obok, przeklinali Go i potrzasali glowami, mowigc: T. Ty, ktory
burzysz przybytek i w trzy dni go odbudowujesz, wybaw sam siebie; jesli jesteS Synem
Bozym, zejdz z krzyza! E. Podobnie arcykaptani wraz z uczonymi w Pi§mie 1 starszymi,
szydzac, powtarzali: T. Innych wybawial, siebie nie moze wybawic. Jest krolem lzraela:
niechze teraz zejdzie z krzyza, a uwierzymy w Niego. Zaufal Bogu: niechze Go teraz wybawi,
jesli Go mituje. Przeciez powiedzial: Jestem Synem Bozym. E. Tak samo lzyli Go i
ztoczyncy, ktorzy byli z Nim ukrzyzowani.

Smierc Jezusa

Od godziny szostej mrok ogarnat cala ziemig, az do godziny dziewiagtej. Okoto godziny
dziewiatej Jezus zawotal donosnym glosem: " Eli, Eli, lema sabachthani? E. To znaczy:
Boze m¢j, Boze mdj, czemu$ Mnie opuscil? Styszac to, niektorzy ze stojacych tam mowili: T.
On Eliasza wota. E. Zaraz tez jeden z nich pobiegt i wzigwszy gabke, nasaczyl jg octem,
umocowat na trzcinie i dawat Mu pi¢. Lecz inni mowili: T. Zostaw! Popatrzmy, czy nadejdzie
Eliasz, aby Go wybawi¢. E. A Jezus raz jeszcze zawotat donosnym glosem i oddat ducha.

Wszyscy klekaja i przez chwilg zachowujg milczenie.

Po zgonie Jezusa

A oto zastona przybytku rozdarla si¢ na dwoje z gory na dol; ziemia zadrzata i skaly zaczely
pekac. Groby si¢ otworzyty 1 wiele ciat §wigtych, ktdrzy umarli, powstato. I wyszedlszy z

grobow po Jego zmartwychwstaniu, weszli do Miasta Swietego i ukazali si¢ wielu.

Setnik zas$ 1 jego ludzie, ktorzy trzymali straz przy Jezusie, widzac trzesienie ziemi 1 to, co si¢
dzialo, zlekli si¢ bardzo i méwili: T. Prawdziwie, Ten byt Synem Bozym.

Oto Stowo Panskie.



